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(Nota japonesa)

Asuncidén, 9 de octubre de 1989

(Traduccidn)

Excelencia:

Tengo el honor de referirme a las conver-
saciones recientemente celebradas entre los
representantes del Gobierno del Japdén y del
Gobierno de la Repuiblica del Paraguay, con
relacién al Acuerdo sobre Inmigracién entre el
Gobierno del Japdn y el Gobierno de 1la
Republica del Paraguay (que en adelante se
denominard "el Acuerdo") suscrito en Asuncidn
el 22 de Julio de 1959, y proponer a nombre del
Gobierno del Japdn, la redaccidén del texto del
articulo I, inciso 1 del citado Acuerdo de la
siguiente manera:

“"Articulo I

1. El1 nimero de inmigrantes japoneses cuya
entrada al Paraguay se autoriza por el presente
Acuerdo (que en adelante se denominardn
"inmigrantes japoneses") sera de ochenta y
cinco mil (85,000), a contar de la vigencia de
este Acuerdo, entendiéndose como inmigrante a
cada persona cualquiera que fuere su edad."
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Ademds, tengo el honor de proponer que, si
es aceptable por el Gobierno de la Repiblica
del Paraguay la citada propuesta, la presente
nota y la de respuesta de Vuestra Excelencia,
confirmando la aceptacidn de la misma, sean
consideradas como las que constituyen un
acuerdo entre los dos Gobiernos, el cual
entrard en vigor en la fecha en que el Gobierno
del japdn reciba la notificacidén escrita del
Gobierno de la Republica del Paraguay de haber
terminado los procedimientos legales necesarios
para que entre en vigor el mismo acuerdo.

Aprovecho la oportunidad para renovar a
Vuestra Excelencia las seguridades de mi més
alta y distinguida consideracién.

(Firmado) Goro Nakasone
Embajador del Japén

A Su Excelencia
Prof. Dr. Luis Maria Argafia
Ministro de Relaciones Exteriores
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(Nota paraguaya)

Asuncién, 9 de octubre de 19&9
Excelencia:

Tengo el honor de acusar recibo de la atenta
nota de Vuestra Excelencia redactada en idioma
japonés fechada el dia de hoy, cuya traduccion
al idioma espafiol dice lo siguiente:

"(Nota japonesa)"

Ademds, tengo el honor de confirmar, en
nombre del Gobierno de la Republica del
Paraguay, el entendimiento antes transcripto y
acordar que la nota de Vuestra Excelencia y la
presente sean consideradas como las que
constituyen un acuerdo entre los dos Gobiernos,
el cual entrard en vigor en la fecha en que el
Gobierno del japdn reciba la notificacidn
escrita del Gobierno de la Repiblica del
Paraguay de haber terminado los procedimientos
legales necesarios para que entre en vigor el
mismo acuerdo.

Hago propicia la oportunidad para renovar a
Vuestra Excelencia las seguridades de mi més
alta y distinguida consideracidn.

(Firmado) Luis Maria Argafia

Ministro de Relaciones Exteriores

de la Repiiblica del Paraguay

A Su Excelencia
Sefior Goro Nakasone
Embajador del Japén
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